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I LLUYTA 
JOVENTUT va á entrar en la quarta anyada 

de sa publicació. Tres anys han transcorre
gut desde que aparegué: tres anys de lluyta, 
y no per'xó pensém en el descans. 

Se diu y's repeteix que la vida es un lluy-
tar etern, y que la lluyta enalteix y digni
fica. Si: ab ella s'arriba á lo sublim, perqué 
à lo sublim pot arribarshi de mollas mane
ras: mes també ab ella s encalabrinan els 
esperits y sovint quedan malmesos. Cal lluy-
tar ab fe, mes no oblidant que tot Iluytador 
ha de triomfar dugas vegadas: una sobre 
i'enemich. l'altra sobre si mateix. 

La lluyta es lo anormal, lo convencional, 
lo petit; es un accident que'ls obcecats han 
volgut elevar á norma de la vida; es fenomen 

isolat que impresiona nostra defectuosa ima
ginació; a voltas es pur miratje, que'ns mou 
á sentar vans principis y vanas teorías. 

La lluyta es un conceptisme fals, com la 
majoria dels conceptismes de la falsa civi-
lisació en que vivim; y d'aqueixos concep
tismes ens valém per'arribar á la compren
sió científica de la realitat, pera explicarnos 
l'equilibri de tot lo existent, en nostre gran 
afany d'explicacions. 

El concepte de lluyta ab totas sas subdivi
sions (lluytas generosas, lluytas mesqui-
nas, etc., etc.), suposa una degeneració de 
nostre esperit; es trista conseqüència d'una 
degradació moral que fa temps preteném 
remeyar. Els forts, els verament vitals no 
lluytan, com no Uuytan els astres al des
criure sas órbitas. Quan dos se topan y's 
fan bossins, es que s'han desviat. 

No existeix la "lluyta dels elements», fun
ció natural en els núvols en l'atmósfera bai
xa al retornar á la terra l'aygua ab que's for
maren; funció natural també en els rius al 
eixir de mare y anegar en la superficie del 
món uns quants milimetres de terra més ó 
menys; funció natural en l'ayre y en el foch 
quan ab petitas manifestacions produheixen 
trastorns parcials que nosaltres anomeném 
catástrofes. El concepte de lluyta ens l ' in-
ventém nosaltres homes, y en falsas lluytas 
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preném part, incorrent per esperit de secta
ria en la mateixa fatal obsessió que a molts 
fa pendre part en els ¡ochs d'etzar, ó al 
menys tenirhi afició. Racionalment no po-
dém creure que sian profitoses aytals jochs; 
y racionalment no podém creure tampoch 
que de las lluytas del fanatisme social deixi 
de resultarne freqüentment altre benefici 
que'l que de la passió pel joch ne resulta. 

No hi hà més lluytas que las de nostres 
prejudicis. E a la naturalesa, mes que lluvia, 
hi hà sols germinació, transformació, evolu
ció eterna. CIs grans trastorns qu'enfonzan 
continents y'n fan emergir d'altres, ques-
micolan universos y'n fan apareixe de nous, 
ens donan la base d'una gran armonía, ben 
antagónica del concepte general que tenim 
de la lluvia entre las obsessions de nostra 
vida vulgar. Som, donchs, petits; y sense'l 
parli pris de la lluyta, que com á autómatas 
ens fa obehir a petitas passions, foram més 
grans, més fons y més felissos. La terra es 
prou gran pera que hi capiguém tots; si ha
guéssim sabut repartirnos no'os destorba-
riam tant els uns als altres; el respecte al 
dret de viure, avuy ni menys s'hauria de re
treure; no's parlaria de lluytas perquè no 
existirían las de la fam, que son las més 
reals; y fora fort l'individuu, qu'es base de 
Iota fortalesa. 

En l'actual ordre de cosas, es clar qu'hem 
de seguir lluytant, partint del principi de que 
la lluyta tot y essent petita es necessària.Cal, 
doachs,lluytar,perólluytar molt especialment 
contra'ls apassionaments vulgars, cadascú 
dintre la causa que defensi; y cal tenir pre
sent que l'esperit de lluyta resideix més mar
cadament en els petits, que's fan nosa'ls uns 
als altres: en els petits, quina petitesa indu-
heixá moltsd'ellsá pujar sobre sos semblants 
y á oprimirlos, y als altres á protestar sen-
tintse víctimas. Si'ns despulléssim de nostras 
miserias y aixequéssim el vol, las veuriam 
tan petitas aytals lluytas, que'ns avergonyi-
rian; y, desaparegudas las vanitats y las en-
vejas que las motivan, fruhiríam millor la 
bella armonía, l'equilibri que'ns atrau y que 
traduhim per felicitat. 

A lograrho aném tots, y, en la reduhida 
esfera nostra, aquestes el propòsit de JOVEN
TUT. Alguns que'ns llegeixen no ho creuhen. 
N'hi hà que'ns consideran pertorbadors, y 

fins agitadors, perquè l'aspresa de nostre 
llenguatje'ls enganya en mokas ocasions. 
Mes á ningú se li ha ocorregut que no tingui 
aspresa la llima Jo crech qu'en l'ordre natu
ral no hi há res á llimar, y tinch la sort de 
sentir y aymar la bellesa arreu que sia: peró 
bo fora que de las actuals generacions ne 
surtis una JOVENTUT tan forta que pogués 
llimar prejudicis, idolatrías y falsos egois
mes, aqueixos petits grops que privan de 
fruhir plenament el bé y, que al home, sér 
que's diu conscient, el fan inferior à las bes
tias. 

La organisació en que tots vivim confosos 
no consent que nosaltres, ni algú que valgui 
més que nosaltres, pugui usar aquell lo 
suau é inspirat alhora, que sols es dat 
als escullits. Nostra JOVENTUT, quina mi
llor qualitat es la dels bons propòsits, ha 
d'atendres al camí fressat, usar el to més en 
boga, descendre à la lluyta y fins semblar 
sectaria á voltas, perquè sols aixis pot ésser 
compresa per molts. 

Y en tots els terrenys (sociológich, poli-
tich, artistich y literari) aixis procedim nos
altres: mes totas las manifestacions de la 
inteligencia acullim, y no enmotllém el 
pensament ni'l cor pera fruhir el bé baix las 
prácticas d'una sola religió, d'una sola secta 
ó d'una sola escola, donchs creyém qu'ha de 
desapareixe tota obstinació escolástica, sec
taria y religiosa. Y ja hem tingut la ditxa de 
que molts se sobreposessin á sas miserias y, 
á travers de superficials grollerias, la veges-
sin patent la exquisitat de la missió que'ns 
enamora y que, oblidant lo escás de noslras 
forsas, á voltas hem desitjat realisar ( i ) . 

Per aquest camí seguirém à despit dels 
exclussivistas. No's vegi pedanteria en nos
altres, sinó sols el gran desitj de que tothóm 
tingui'l cor prou ?mple pera fruhir lo qu'es 
hermós. Y aixis farém més gran la causa que 
tots defensém. 

LLUÍS VÍA. 

( I ) Dignemho clar dintre del CataUnisme hi feya 
falta una publicació que com la nostra signés orgue de 
totas las tendencias Hi fallava qui, en el terreny ar
tistich y en el filosófich, desceñí.ntés ais católichs ab 
llibres com Axil Horg. de Strindberg, y aconhortés ais 
aitistas y pensador» de Iotas menat, creyents á sa ma
nera, ab obras de Kntkih. Sols ab la publicació durant 
el present any d'aqueixos dos llibres, ja's dona la mida 
de nostre esperit nu d'exclussivismes, y mostra's dona 
de dctintereisau propòsits. 
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MASSÓ Y TORRENTS.—PONS Y MASSAVEU.— 
J. RUYRA.—PLANAS Y FONT.—VÍCTOR CA
TALÀ.—MORATÓ Y GRAU. 

Eram al any 1896 quan aparegué un llibre 
bellament editat qu'enclohial'aplech de Cro
quis Pirenenchs qu'ab tanta de trassa escri
gué en Massó y Torrents: fruyl de sas corre-
gudas per aquellas serras enlayradas que 
s'acostan al cel blau. Prou el recordém y ' l 
fruhim encara'l triomf obtingut per l'erudit 
bibliòfil y elegant literal. Aquellas impre-
sions tan justas y trassudament evocadas 
omplan al llegidor, transportando à ple Pire-
neu, á abeurarse d'aquell ayre delitós y es-
playar l'ànim ab aquell espectacle sorprenent 
y afalagador que fa estremir las fibras del 
cor impregnantlo d'una forsa vivificadora. 
iQui no's delita ab la lectura de Fent camí, 
Vagant per la monlanya, interior, La sirena 
de montanya y L a nit al ras? Talment à un l i 
sembla que porta'l garrot al puny y al costat 
del autor se'n va á la bona de Deu, trepant 
aspresas ó bé atravessani valls regaladas que 
la vegetació anima, y qu'amoroseix la besada 
dels reguerols y fontinyolas qu'ab llur só 
agradable convidan a seguir aquellas afra us. 
Aquestas páginas un las passa ab la calma 
serena d'un crepuscle somniador de posta; 
portan una mena d'anyorament á l'ánima; y 
son també com un rioler trench d'auba es-
parvillat y desvetllador que porta la lleuge
resa per'atrapar misteris y escoltar veus que 
parlan á dintre nostre, responent alhora una 
seguida de sensacions benhauradas. 

Mes après d'aqueixos esplays serens del 
observador que sent y s'encanta, venen las 
páginas esborronadoras del psicólech que 
descubreix las tempestas d'aquells sers mon-
tanyesos tan ben dibuixats en L a Guilla, La 
relliscada. E n Valentí y L'anyorament. Ab 
quin nirvi exposa aquellas lluylas colossals 
del esperit montanyench ab sas passions es
garrifoses! Y quina tendresa la que mostra 
en L'Idi l i d'en Janret, Lo correu de Camfro-
dón y E n P ó ! En Massó mereix, donchs, un 
lloch ben distingit en la pléyade de prosistas 
de la terra. 

Igualment en Pons y Massaveu, qu'ha 

aportat à nostra literatura catalana un'obra 
de tant esperit com Trescant per las serras, 
galán aplech de quadros de la Segarra á 
quin més enlluhernador, sobreixint entre 
tots el que va à devant del llibre. Lo pas del 
hort, qu'aixis se titula, es una espurna dra
mática de gran forsa. retirántseli'ls titulats 
A la bona de Deu y E l secret d'en Balius, 
corprenedors y enjoyáis ab un estil pur á tot 
serho, podentse posar al nivell de lo que so-
bre'l género presenti l'extranger. No hi há 
dubte qu'en Pons y Massaveu tingué una 
época felis, copsant l'anomenada qu'osten-
ta; mes no se sosté en sos darrers temps, 
qu'ha publicat qüentos que, si no hi veges-
sim la firma d'en Pons, no'ls coneixeriam 
pas per l'estil, perquè no l'ostentan ja aquell 
tan caracteristich del autor de L a colla del 
carrer y Trescant per las serras. 

Una literatura que com la nostra pot pre
sentar prosistas com en Massó y en Pons, té 
rahó d'ésser á pesar de totas las contrarie
tats, y ha de celebrarse aqui y á fora, pertot 
arreu ahoni l'art y'l ben dir s'estimin gota. 

Ab estil diferent, peró ab ayre ben nostre, 
se'ns aparegué de poch en Ruyra. Fill de la 
costa de Llevant, destrament ha pintat tipos 
y ha revelat las costums de la gent marinera 
ab un colorit encisador y ab una riquesa de 
detalls digna del més pulcre cisellador, ab un 
estil atractivol, llis y saturat d'una fraseolo
gia tan castissa, que'l fan tenir en alta es
tima. No té cap llibre publicat, mes si que 
corren d'ell en revistas y periódichs una 
colla de produccions que bé'l fan digne de 
lloch honorable. No oblidarém pas may d'ell 
l'article E n Garet en la enramada, ple d'una 
dolcesa infinita, hermosejat per la llum ben 
transportada d'un jorn bellugós de festa ma
jor. JOVENTUT, si á Deu plau, no tardará en 
regalar al públich devot ab un aplech de 
produccions del reputat escriptor qu'enguany 
se n'ha endut la Copa d'Or del Consistori 
dels Jochs Florals ab una llegenda delitosa 
y somniadora. L'estil y ayre d'en Ruyra es 
ben difícil d imitar, de manera que per ara 
va sol y es cap d'aula d'una escola ben ca-
racteristica y pròpiament catalana. 

Entre'ls esmentats més amunt y en Ruyra, 
hi há en Planas y Font, á qui no se l'ha ben 
definit encara, reconeixéntseli un gust exqui-
sidissim en la prosa catalana que conreuha 
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ab sort envejable. El temperament d'en Pla
nas l'arrastra del relat dols y apacible á la 
escomesa salvatje, sens aturarse ni voler 
orientar cap á un punt que no obstant deixa 
entreveure per dugas tendencias á quina més 
simpática. Bon recortguardém d'ell déla ton
gada que regalava als llegidors de La Renai-
.rensa ab articles hermosissims que'ns feyan 
esperar els días festius ab dalera. 

Altre escriptor prosista tdsospésal públich 
aquests días ab un aplech de Dramas rurals 
que constituheixen l'aconteixementde la tem
porada: en Víctor Català. D'un bot s'ha po
sat à primer rengle, y no cal dir lo que desit-
jém que perseveri. Ab quin gust fariam petar 
la xerrada ab el llegidor parlant dels Dramas 
rurals! Peró ¿qué diriam, que no fos repetir 
lo que no fa gayres dias deya nostre estimat 
company Zanné sobre'l llibre esmentat, y ab 
lo qu'estém del tot conformes? 

A Gerona, per allá del 96 al 97, hi apuntà 
un nou estel en lo celatje de la prosa catala
na. Ab una novela, L E s q u i r o l , y uns quants 
quadrets de costums, ens surti en Morató y 
Grau, fent concebir moltas esperansas; mes 
se'ns ha eclipsat en aquell género qu'ab tan
ta sort conreuhava, dedicanise á un altre que 
no l i donará pas de bon tros tanta gloria, si 
bé de segur més profit. L'Esquirol, realment, 
acredita un temperament observador y un 
possehidor de la forma com pochs n'hi haja. 
Aixis veyém en aqueixa obra las costums de 
la inmortal ciutat exposadas ab una trassa ad
mirable. En Morató es molt jove, y es llàsti
ma qu'hagi trencat de cami, puig hauria anal 
molt lluny en el conreu de la prosa literaria. 

Si no ho haguéssim fet altras vegadas, avuy 
parlariam de dos prosistas «otabillssims que 
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afegim a la llista: en Raymón Casellas y 
Mossèn Cinto, un y altre dignes de tota Uoan-
sa, havent aportat vers models de prosa lite
raria, l'un absos So/s/eres/ec/is,y l'altreab E x -
cursionsy Vialjes, Dietari d'un pelegrí d Terra 
Santa y tota una pila de quadros. articles y 
discursos escampats d'assi d'allá y que's dis
putan els que pensan y senten fruhint las 
produccions dels mestres. 

En aquests articles he parlat solament dels 
prosistas qu'han tractat assumptes monta-
nyenchs y camperols, qu'es ahont considerém 
qu'han d'abeurarse'Is nostres escriptors per 
ésser aixis camperol y montanyench el carác
ter català: mes vull fer una excepció de la re
gla tributant un recort al mestre de la prosa 
barcelonina l 'Emili Vilanova, que si algunas 
vegadas ens ha fet esclafir riallas ab sos en
ginyosos relats humoristichs, altras vegadas 
ens ha fet brollar llágrimas ab el devassall 
de sentiment que brolla de varias de sas pro
duccions. Altre recort al novelista Pin y So
ler, esmentat en un altre article, excepció 
també de la regla. 

Devall d'aquest esclat vigorós se veu crei-
xe un estol jovenívol ben encoratjador, que 
promet refermar més y més el camp literari 
de casa nostra. Alguns mereixen ésser esmen
tats, mes no ho farém perquè la tasca's faria 
més llarga de lo que'ns proposarem. Posém 
punt, donchs, á aquestas impresions del tot 
sinceras si no acertadas. 

111 
L'AMOR DEL JESÚS INFANT 

(CHOR PERA KOVS ) 
Cinlém l'amor de la innocencia, 

l'amor diví; 
omplim l'espay de pura essència, 
qu'eternament pagui florí. 

Aquest amor tot armonía, 
rosat j humit com dols perfúm, 
al surlH sol cada nou dia 
detallará per l'ampla via 
expandint or y raigs de llum. 

Y ca un transport d'emoció intensa, 
en nostres fronts resplaodirá, 
y asserenant la nostra pensa 
com un dols goig de forsa inmensa 
en nostres cors reverdirà. 

Cantím l'amor de la ígnocencia, 
l'amor diví; 

omplim l'espay de pura essència, 
qo'eternameot pugui florí. 

JAUME TERRÍ. 
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RONDAVA. 

DB «LES ILES DOR», PER F. MISTRAL. 
( Mallorquí.) 

Un sabateret y un pagès marruquetjavan 
sa mateixa atiota; per paga aquesta tenia 
una bona pessa de terra y una cara molt 
agradosa, am qualque piga per ses galtes; 
peró, a vint anys, unes quantes pigues en
cara fan gracia. Na Catalineta vivia sempre 
a fora vila, en es seu tros, ahont hi havia una 
caseta de dos aygovessos, amb estable, soll 
y forn, en milj d'un corralet de figueres de 
moro. Es diumenges, a s'hora acostumada, 
es dos anemorats, lleyals jugadors de sa 
mateixa partida, comparexian a ca s'allota. 
Es pagès, un poch temorech y encorregut. 
no gosava entrar, y, dret devall es parral, 
després d'haver dit bon dia a s'cstimada, l i 
demanava, miranta l'ayre, si es rahimsencara 
no tenian cenrada. Es cap d'unaesiona, com 
si fes sa cosa més natural des món, se'n ana
va dins s'estable a fer un xerro am s'ase y a 
allisarli es pel; aixó, que pareix que no es 
res, era pera ell un agradós passatemps y un 
gust des més grossos. Un altre dia se'n ana
va a veure es porch, y, ajupit demunt sa 
paret des porquer, s'hi passava bona estona 
miràntlose, distret amb es seus pensaments. 
Una mica empagahit y, daxo, daxo, com 
si contés ses passes, se'n tornava a cercar 
s'atlota; y, tot d'una que la topava, l i deya: 
«Repunyema! Mira que s'hi ha fet homo es 
vostro porchl» 

Es sabater, més llest y agosarat y ben se
gur de qu'aviat se faria seva sa fadrina, se'n 
entrava a sa casa fent verbes, xerrant y mur
murant d'en Pere y d'en Pau. S'altre en es 
seu costat pareixia beneyt. Es cap d'un 
poch, pera mostrar sa seva habilitat, treya 
d'un mocador es tira peu, caps de sarol. sa 
lena, sa cuxilla y altres eynes, y dirigintse a 
sa jova li deya: «íCatalineta?»—(((iQué''» con
testava aquesta.—«Sa teva sabata está fora
dada, déixalem un poch y t'hi daré quatre 
punts.»—«Peró, si es diumenge!» esclamava 
na Catalina.—«De pura! ¿y aixó qué té que 
veure?»—Acotantse devant ella es sabater 
belitre, li treya am modos sa sabata des 
peu; y, qué vos ke de dir! sa jova quedava 

entabanada y foris. Aquell fadri l i agradava 
per sa seva llcstesa; la calsaria y l i daria pa 
tota sa vida, y des rústech pagès, anemorat 
com un ase, no'n treuria res més que sa seva 
estampa. 

Un diumenge qu'es dos guerrers s'esta-
van dins sa casa fentli sa torniola, més ane
morats que may, los sorprengué sa pluja. 
Comensà a caure aygo y més aygo y no aca
bava may de ploure; a l'entretant es taconer 
no s'aturava de xerrar, y tant va moldre qu'es 
pagès, cansat de sentirlo, va acabar per posar 
es cap demunt sa taula y poch a poch s'hi 
adormi. Ja ho diu s'adagi: Res hi hà qui 
tan prest cansi com sa dona, sa pluja y un 
xerrayre. 

Tot d'una qu'es sabateret es va teme que 
s'altre dormia, sens deixar de picar am da-
lit sa sola d'una sabata, segui diguent a s'at
lota: «Miral a s'animal: ell dorm com un 
tronch! Va-t-aqui lo que fan aquests ruchs! 
iE t vols morir de fam, Catalineta? y do cá-
sat amb un pagès. Oh! quins desgraciats! 
Tan prest com s'ennigula, tot d'una que 
cauhen quatre gotes, a Deu trabay! Passen 
quinze dies, 0 més, y no fan casi res. Peró 
noltros, veus, no deixám may de fer feyna. 
En es sabaters no hi trobaràs res de malfa-
neria; es un ofici d'or, perquè de dia ó de 
nit, que ploga 0 fassa neu sempre picám.»— 
Y mentres conversava, es punys sempre se
guit se movian y es cap de serol xiscava ale
gre a cad'estirada cosint sa pell y clavant es 
cuyro, y na Catalineta escoltantlo se tom
bava cap a ell, com si tingués rahó. 

Sa ruixada havia mimvat y es sol brillava 
pes sembrats des sementer y pes verdosos 
pàmpols de sa vinya; tot era fresch y alegre. 
Ses gotes des caps de sa brostada des ar
bres florits lluhíen com a perles opalines 
ferides pes raigs des sol y en es cel s'hi 
destriava s'arch de Sant Marti entre nigue-
lets blanquinosos. Es pagès, fregantse es 
uys y badayant, sorti a mirar es temps: «Oh! 
— esclamà en séguida. — Sa mainal S'her-
mosa y santa pluja! Es meus morers s'ata-
piràn de fuya tendra, es sembrats, qui tant 
necessitavan una sahor, ara al manco me do
naran es trenta per un, y sa vinya, no'n 
parlèm... Vaja, tot va bé; bona anyada se 
presenta. No faltarà pa pera sopes, ni tam-
poch oli pera fer pamboli, si Det ho vol.» 
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«Ay, si!»—digué na Catalineta qui feya 
estona qu'escoltava sens dir un mot.—«Això 
va aixi! Es sabater s'ha de reventar tot 
l'any, de dia y de nit, tencat dins un botigó 
pera sortir tal qual des pas, y es pagès dor
mint se fa richi Sabateret de la pasteta, 
consérvat bo y sa: a Deu bon amich. Y tu 
qui mitj empagahit estás dret a sa porta y 
encorregut par que no gosis entrar, d'avuy 
endevant viuràs en es meu costat y seràs 
jove gentil es meu marit estimat.» 

Homos des camps, cavadors y llauradors, 
qui avergonyits de que vos digan pagesos. 

trobáu aviat sa xada massa feixuga y sovint 
deixàu es manti per'anar a ses ciutats a fer-
vos menestrals: ohl heu de sebre que teniu 
un ofici sant! No'l deixàu! estaune orgullo
sos, germans meus, perquè Deu trabaya a 
mitjes am voltros. ¿Sembráu ordi, blat o 
faves? Deu vos envia a son degut temps es 
sol y s'aygo. Si sou es amichs predilectes 
de Deu, es seus fills avassiats! Ell vos dona 
es ben estar y sa salut y, més que a cap al
tra persona, sa pau y sa llibertat. 

JOAN ROSSELLÓ. 

E L TEMPLE DESERT 

L a iglesia solitaria 
quin dol que fal 

Si s'obra cada dia, 
la gent no hi va. 

Avuy per la batuda, 
demà pel vent... 

debadas la campana 
crida í la gent. 

Quan entra á dintre'l temple 
el vell rector, 

li apar que tot li cayga 
dessobre'l cor. 

Veu las cadiras bujrdas, 
els banchs cruixint... 

l'altar que de trenyinas 
s'està guarnint... 

Prou ell celebra missa, 
prou prega á Deu: 

mes al portal del temple 
hi há un pam de neu. 

De res serveix la trona, 
ni'l campanar; 

ja ni Torga armonías 
vol arrancar! 

Ningú, ningú l'escolta; 
tothóm fal sort. 

L a fe s'es ben perduda; 
el món s'es mort. 

Lo qu'atriu no es al temple, 
es als carrers; 

lo qu'eran ginesteras 
son esbarzers. 

Res acosta á la iglesia 
del vell rector 

¿es que l'hom no té ánima? 
¿que'l cor no es cor? 

Mes l'apóstol no's cansa, 
y avuy, demá, 

sempre té oben el temple 
pel qui vindrà... 

Vindrál... Vindrál... ¿Quí ho dubta 
qu'ha de venir? 

L'estel, fora las boyras, 
torna á lluhir. 

L a iglesia tí ampies brassos: 
no'ls plegará. 

E l sol totas las ayguas 
desglassari... 

Del vell rector, l'apóstol. 
ohíu la veu: 

«D'allá hont se'n van els homes 
no se'n mou Deul> 

CLAUDI OMA» V BARRERA. 
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EL POETA 
DISCURS PRESIDENCIAL DELS JOCHS FLORALS 

DEL CENTRE CATALANISTA GRACIENCH ( I ) . 

ALUT: Donchs aném á 
celebrar un acie en ho
nor de la bellesa, del 
sacerdot d'ella vullpar-
larvos: del Poeta. 

Que'l Poeta es quel-
cóm qu'está y viu fora 
de la societat actual, no 
hi háquedubtarho. Més 

escarnit qu'honrat, més burlat qu'atés, mirat 
ab indiferencia més qu'ab simpatia, la seva 
existencia, avuy, se desenrotlla entre nosal
tres com la d'una planta isolada en país exó-
tich del que cap flor li donará polen peía 
fecondar las sevas. Sas divagacions no son 
sentidas per la massa, els seus planys no 
fan eixir llágrimas dels ulls del poble, las 
sevas alegrías no'ns conmouhen, y tot lo 
més logra sustréurens un somrís de conmis-
seració, d'indulgència, de perdó potser. Can
ta'l Poeta d'avuy dia'l món forjat per sa fan
tasia, y al penetrar en sas entranyas els 
homes que l'escoltan, no hi troban ni 'l foch 
que'ls escaldi, ni'l glas que'ls geli l'ànima 
y'ls imposi una necessària reacció pera con
servar la vida. ¿Es que hi manca en el cen
tre d'aquell món el foch ó'l glas, ó es que 
mancan als qu'escoltan qualitats sensitivas 
pera donarse compte de la manifestació de 
las sevas creacions? Entench que no pot és
ser lo segón, perquè si fos, se donaria'l cas 
d'existir la humanitat actual sens existir: 
hauriam d'afirmar que l'home viu, y hau-
riam de negarli tota manifestació de vida, 
essent aixis que tot lo que viu. tot lo que 
existeix, se manifesta. 

De fet, en general, podém afirmar que'l 
Poeta es incomprès, y més que incomprès 
considerat com á cosa extranya á la societat 
actual. La miseria, qu'en tots desperta con-
miseració quan la veyém embolcallar al prò
xim ab son mantell arnat, fa naixe la rialla 
de molls quan á qui embolcalla es al Poeta. 
Un obrer mort de fam: veusaquí una realitat 
que'ns produheix dolor; un poeta mort de 
fam: veusaqui una realitat qu'ha assolit la 
categoria de xisto. ¿Es que hi há un fons 
d'inhumanitat en aquesta apreciació? ¿Es 

(') Sospeses á Gracia el darrer agost per ordre gover-
naii»a, ycelebratsá St. Felfude Guíxols el 7 de desembre. 

que'l cor humà s'ha endurit de tal manera 
que'l dolor dels altres homes no repercuteix 
en el seu cor- ¿Es que l'afecció, la solidari
tat de sentiments y sensacions s'ha esborrat 
de tal manera de l'ànima humana que'ls 
homes marxan pel món rodejats de cuyrassa 
moral que'ls impideix transmetre y percebir? 
No: perque'l fet no's manifesta ab caràcters 
generals. El dolor dels altres homes, sia per 
sentiment innat, sia per sentiment alàvich, 
el percebim clarament y'ns emociona en ma
jor ó menor grau. La rialla que's retrata en 
el rostre de nostres semblants, fa contrau
re'ls músculs del nostre, tan sols sia mate
rialment. L'home viu encara ab l'home; ins
truments afinats més ó menys aproximada
ment al mateix to, no emiteix un una nota 
que per reflexió no la emiteixin tots. La 
humanitat sent el dolor del home; la huma
nitat sent l'alegria del home; peró'l Poeta 
actual no es un home. 

. El Poeta, sér ideológich que viu fora de la 
realitat que á tots ens embolcalla y opri
meix, no impunement se pot mostrar ab to
tas las necessitats que tots sufrim. Quan el 
poeta, deixant de cantar, descendeix à nos
altres á contarnos que té fam, estableix un 
predomini de la seva forma sobre'l seu fons, 
que fa neixe lo cómich, y sense donárnosen 
compte somrihém, y li senyalém ab la má 
extesa'l cami per hont ha devallat pera que 
torni á empéndrel de tornada. El Poeta no 
es un home perquè'ls seus sentiments, que 
sols haurian d'ésser diferents dels nostres 
per cantitat, ho son per calitat, y d'aquí que 
no repercuteixin en l'ànima general. El 
Poeta, que no hauria d'ésser sinó mirall de 
la humanitat, ha pretès ésser creador y'l seu 
món de ficcions resta invisible generalment 
pera nosaltres, y estrambótich y fantáslich 
si l'arribém à veure. 

Y l'home que marxa pel món sufrint mil 
menas de penalitats á causa de la realitat 
que l'envolta, no pot compendre, y ab rabó, 
els sufriments del Poeta que viu fora d'aquei 
xa realitat; qu'habita en regions ahont lo 
actual, que'ns aclapara á nosaltres, no l'atra
pa á n'ell, segons aparentan els seus cants. 

¿Es que la humanitat actual no comprèn 
al Poeta, ó es que'l Poeta no comprèn á la 
humanitat actual? Opino lo segón. La huma
nitat té tot quant necessita, perquè ho fa 
neixe, sa forsa de voluntat. Els sabis quinas 
ideas no son sinó síntesis de las ideas supe
riors de sa época, son fills de l'aspiració ge
nerals dels homes vers el progré% y del 
desitj de la humanitat d'encarnar sas ideas 
pera dárlashi confirmació real. Y la humani
tat, al necessitar enlayrar sos conceptes de 
la vida, ha creat al Poeta, al qui, sempre 
qu'ha sigut fill d'aqueixa aspiració d'enlay-
rament, ha comprés tot seguit; no ha trigat 
tant á compèndrel com al sabi, perquè la 
reflexió, de que aquest prové, no es qualitat 
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general; l'ha comprés loi seguit perquè"! sen
timent en que's banya'l Poeta es qualitat, en 
major ó menor grau, propia de tots els 
homes. 

Els pobles antichs en els que'l sentiment 
de patria constituhia la més alta passió y 
virtut, comprengueren al Poeta que va can
tarlos, qu'esculpi sas gestas en el front dels 
deus, que graba son nom ab lletras d'or en 
las fullas de la historia. Era que'l sentiment 
del Poeta era la síntesis dels sentiments indi
viduals; que las aspiracions, vagas potser, 
de la generalitat, trobavan una realitat con
creta; que'l poble sentia en el cant del Poeta 
bàtrehi la seva sanch propia, y en las llà-
grimas d'ell hi veya barrejadas las sevas, y 
en la copa que'l Poeta aixecava pera beure a 
la salut dels deus, el poble sabia qu'era 
ell mateix el que hi havia abocat l'hidromel. 
Era que'l Poeta trobava'ls tons elevats de la 
melodia que'l poble ab prou feynas si s'atre
via a murmurar. Era que'l Poeta desxifrava'l 
misteri qu'esblaymava a Ja visió llunyana. 
Y xuclant, com vera abella del sentiment 
qu'es el Poeta, el néctar de cada cor de cada 
home, en el fons de son intelecto elaborava 
la mel qu'era després assaborida ab plaher 
pel poble. Cantava ó plorava'l Poeta, y ' l r i t 
me de sa veu trobava sens esfors, natural
ment, un cor format per las veus dels homes 
qu'ab ella armonisavan. Entorn d'ell, atrets 
per l'afinitat, s'agrupavan els esperits, y la 
remor de las ánimas, ab sols creixe en canti-
tat, acabava per confondres ab el cant del 
Poeta. Las ánimas febles en sas plorallas ó 
en sas riallas, que murmuravan tenuament 
en lo més fons dels boscos de la vida, s'ana-
van atansant al Poeta com papallonas aire
las per la llum, y portant el ritme en son si, 
sols las hi mancava esforsar sa veu pera 
unifícarshi; y á la f i , el cant d'aquell, en
grandit per tots els altres qu'havia desvet
llat, era'l que se sentia vibrar sonorament 
en l'espay, com à símbol d'una patria, aixó 
es, síntesis de l'aspiració de determinada 
agrupació humana, de determinat conjunt 
d'homes. 

Els pobles religiosos comprengueren á 
llurs Poetas qu'enlayraren llurs cants d'arrán 
dels peus dels deus ahont els pobles hi pre 
gavan, fins a la testa d'ells ahont las alas de 
la inspiració del Poeta tenia forsa per'arri-
bar. L'home, al sentir sa pregaria vulgar y 
véurela elevarse vers las altas regions vesti
da de ricas galas, extengué'ls brassos vers 
l'artifice^d'aytal gran obra, y'l Poeta's vegé 
glorificat. 

Els pobles batalladors s'han sentit atrets, 
sintetisats per aquell qu'ha divinisat sos cul
minants fets y, havent comprés llur esperit, 
l i ha donat forma real en las estrofas dels 
seus cants. 

Els pobles joyosos han tingut també pe
tons pera'l front dels qui, haventse compe

netrat de son desitj de plaher, han sapigut 
clamarper una vida colorejadad'alegres tons, 
ó revestir l'aclual d'ells, d'hermosos ropatjes 
y ubriagadoras sonoritats. 

En la Edat Mitja trobém á la castellana 
barrada en son castell, reduhida á la catego
ria de cosa de luxo, y al castellà traginant 
arreu sas mortíferas ferramentas. Aquestas 
dugas maneras d'ésser, aquests dos esperits 
tan oposats, aquestas dugas aspiracions de 
dos fragments d'humanitat moventse en me
dis ambients iguals, troban el seu ritme des
enrotllat més fortament, més enèrgicament; 
també troban el seu march que'ls enquadra 
exactament fent ressaltar llurs matisos y ava-
lorant llurs tons. Al peu de la finestra del 
castell, sota'ls murs infranquejables coronats 
de marlets, à l'altra banda dels fossos emo
líais, allí hom la seva ánima pot arribar á 
acaronar ú l'ànima més feble, peró semblan-
la, de la presonera, hi trobém al trovador 
cantant. Canta l'amor qu'es la suprema des-
lliuransa, canta l'amor qu'es la vida, canta 
l'amor qu'enlayra al objecte aymal aproxi-
mantlo á nosaltres y deixantli participar de 
las demés suaus ondulacions del nostre espe
rit; l'amor, que á las cosas oblidadas en son 
regne material més baix, las treu al ayre lliu
re y las aixeca vers els núvols desd'ahont, 
veyentse la terra més petita, se sent el ;o més 
gran. Els petons del Poeta que al pujar á la 
daurada gàbia s'han impregnat del perfúm 
dels lligaboschs nascuts en las escleras dels 
murs, al arribar als llabis de la castellana hi 
portan quelcóm de la vera vida en aque
lla flayra de la naturalesa de que venen 
rublerts. Y ella que sentia en potencia en 
sonesperitaquell petó devida,alsemirlo arri
bar hermosejat, ple de sava del món, gian 
com ho es la essència de totas las cosas, veu 
son pressentiment y son desitj compresos, 
somriu de joya, comprèn á son torn y ho
nora al Poeta ab sos propis petons en quin 
núcleu hi batega l'esperit de deslliuransa; pe
tons tan grans y tan hermosos com els d'ell, 
ja que tot lo que'ls hi manca de fantasia, ho 
tenen de senzillesa y de veritat en l'aspira
ció. Aucella empresonada la castellana, que 
aspira al bosch quinas remors pressent, reb 
ab joya al aucell lliure que del bosch l i por
ta'ls cants arran mateix dels barrots de la se
va gàbia. 

Mes, finida la lluyta que al castellà man
tingué allunyat del seu castell, y un cop ell 
retornat; aixordat el pati d'armas ab el soroll 
de las maynadas que's despullan assede-
gadas de repòs; aferrats á la rella'ls cavalls 
fins alashoras descansats; parada la espléndi
da taula y obertas las aixetas del celler; un 
cop la pols del combat treta del dessobre y ves
tidas lasgalas de la pau, més opresoras pera'l 
guerrer de barbreinstintque noia cotade ma
lla, torném a trobar al Poeta vora'l capdill 
símbol del poble, pera cantar la lluyta vers 
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la que l'aspiració d'aquell se dirigeix malgrat 
els tous coixins sobre'ls que son cos descan
sa. Y cantant la lluyta, la enlayra; concreta 
l'aspiració, arriba á divinisar el seu esfors; 
dels fets passats ne fa gloriosa remembran-
sa, dels fets á venir ne fa auguris joyosos; 
del esperit general, en suma, ne treu la es
sència y la ofereix en vaixella recamada d'or 
y pedras. Y' l Poeta qu'ha comprés, es á son 
torn comprés y honorat, Y no es que l'ànima 
del Poeta hagi divagat entre dos esperits di
versos, perquè en realitat no existeix tul 
diversitat, sinó un mateix esperit d'época, 
que com diu un gran filosop català, era an
tinómica. (1) 

Fins els mateixos pobles decadents, quan 
abocats a un abim han sentit operar sobre 
ells sa forsa d'atracció, quan el seu esperit 
els ha impulsat vers el no res, quan flonjos 
d'ànima s'han entregat á la bestialitat deia 
materia embrutinlse en ella, ó á las divaga
cions del misticisme esfumantse darrera de 
las boyras negativas de la imaginació, fins 
ells mateixos han honorat al seu Poeta, per
què l'han tingut que'ls ha comprés, perquè 
l'han tingut que s'ha assimilat el seu esperit 
y l i ha sapigut donar forma més ampla en-
semps que més concreta. 

Al Poeta, com à ver sér necessari pera l'en-
layrament y concreció de l'ànima de la hu
manitat, el trobém vora'l bressol dels pobles, 
allà lluny, en las arrels de las rassas, cantant 
las causas de sa vida sentidas en l'esperit 
general; el trobém en la infancia de la huma
nitat recullint amorós el barboteig dels po
bles y cantant l'agrahiment de la vida y la 
veneració vers els seus deus. El trobém vo-
ra'ls bressols dels individuus, al bell costat 
de la mare, definint el sentiment d'ella y do-
nantli melodías ab que expressarlo ab totas 
las aromas del bosch vehi, ab totas las armo
nías particulars del tros de naturalesa propia, 
y per lo tant, de l'ànima que desitja expres-
sarse y l i demana'ls mots ab que ferho. 

Sempre al Poeta se l'ha vist honorat y glo
rificat, en tant qu'ell ha sigut el simbol real 
del poble qu'ha picat de mans al escoltar els 
seus cants. Y es que hi hà que desenganyar-
se y reconeixe que l'egoisme es virtut innata 
en l'home y en els pobles, y aquests no vic-
lorejan al César si en el César no s'hi veu-
hen retratats. 

No hi fa res que'l Poeta avensantse à sa 
época fuhetegi vicis d'ella propis; si no avuy, 
serà demà que serà comprés pel fragment 
d'humanitat quina ànima estigui disposta à 
fuhetejar aquells defectes. En aquest cas el 
Poeta no s'ha limitat à compendre un esperit 
existent, sinó qu'ha pressentit un esperit 
qu'existirà, y sa grandesa es major, sa ge
nialitat més intensa, perquè ha deixat d'és
ser Poeta pera sentirse Profeta, perquè ha 

( i ) Pi y M.rg^l , 

pres la lira y l'ha polsada després d'haver 
polsat sa rahó. 

La humanitat, al contemplar las cosas que 
la rodejan, ja la hi fruheix la bellesa; no 
se'n dona compte d'ella com à cosa precisa; 
no concreta, peró gosa. 

El poble frisa de goig devant de la natu
ralesa; el seu esperit s'aíxampla, els seus 
sentiments se desenrotllan. ¿Per qué? Aixó 
ell no ho sab; aixó pera ell resta un misteri 
fins à tant que vingui'l Poeta, gran definidor, 
y ab sa clara visió trobi la causa factora, la 
relació estética, y la diluheixi en la copa de 
sa inspiració oferintla al poble pera brindar 
ab ell. 

Pcrque'l Poeta es el qui té la clau dels 
grans misteris de las ánimas; clau qu'ha de 
correspondre al forrellat de la humanitat ó 
del fragment d'ella: altrament la porta jamay 
la podrà obrir. Perque'l Poeta es un riu d'ay-
guas claras ahont el poble s'hi deu enmira-
llar y veures a si mateix; y si ell sols tracta 
de reflexar elsnúvolsyno deixaque se l i atan
si'l poble, no pot esperar honors pera la seva 
transparencia, que no es aprofitada ni ha si
gut vista. 

A la pregunta que feyam, devém respon
dre: El Poeta no ha comprés á la humanitat 
actual. 

Se sent la necessitat d'ell, se'l desitja, y 
tart ó d'hora vindrà, sorgirà de la massa, 
brollarà d'entre l aplech general d'ànimas; 
mes actualment, ens manca per desgracia. 
El Poeta no ha comprés encara l'esperit ge
neral, l'ànima actual; y per lo mateix, ell res
ta incomprès à son torn. La naturalesa que 
ens defineix es la que definiren ja fa sigles; 
las aspiracions que'ns concreta son aspira
cions sentidas per las generacions que for-
taan en nostra nissaga; las manifestacions de 
vida que'ns canta, las feren sers que ja son 
pols dintre las fossas. Es més historiador que 
profeta. La humanitat ha evolucionat, y ' l 
centre de la vida s'ha trasladal del cor al 
cervell; el Poeta s'ha quedat en el primer, y'l 
poble que guayta'l món en la horisontal que 
emana del seu cap, no veu, es impossible 
que vegi à qui, habitant encara'l cor, li parla 
de cosas imperceptibles per lo enlayradas, y 
purament ilusorias per lo mateix qu'ell 
habita regions inferiors. La humanitat 
ha evolucionat, y veu y sent y vol de dife-
renta manera que veya, sentia y volia avans; 
y'l Poeta, ferm en el setial aixecat en honor 
dels seus antenats, s'ha limitat à repetir els 
seus cants com si la bellesa fos un heritat-
je ab clàusula d'impediment d'obra nova. La 
humanitat, després d'haver deixat el bosch 
per'habitar las ciutats, ha deixat aquestas 
pera replegarse en lo més profond de l'ànima 
propia, y'l Poeta ha restat en el bosch veyem 
regalimar las fonts y ohint els cants dels 
aucells sens haverse replegat sobre l'ànima 
del sigle. 
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La humanitat pateix. La humanitat plora. 
Grans dolors pesan sobre ella; dolors jamay 
sentits tan extensament, donchs sa cantitat 
es nova y varia; dolors jamay sentits tan i n 
tensament, donchs las ánimas haventse refi
nat percebeixen més clarament las amargors 
mós destriadas. El pes de las cadenas morals 
es més que may sentit. La humanitat sospi
ra, y'ls seus sospirs no fan vibrar las cordas 
de la lira del Poeta. Es que aquest no exis
teix... es que potser no es encara necessari! 

El Poeta'ns canta encara la vida guaytant-
la á travers de vidres entelats ja pels sigles: 
á travers del vidre blau com el cel dels 
grechs; à travers del vidre roig com las pos
tas de sol que finian els combats de la Edat 
Mitja. No ha eixit encara'l Poeta que vulgui 
veure la vida a travers del vidre glassat que 
ens han posat enfront, y trenqui'l vidre pera 
lograrho. Es més, hi hà com una mena d'a
versió, deguda à un concepte equivocat de la 
vida, i fer evolucionar l'Art posando al cos
tat dels grans exèrcits de la humanitat pera 
que ab ells camini per la via del progrés. 
Se'ns parla de la sobregaya companya dels V I I 
Irovadors de Tolosa entregats al misticisme, 
y'l seu cami sembla donar exemple y poesia-
feta a las obras actuals, y no's vol fer recor-
dansa dels primers trovadors acusats d'ésser 
lliures de conceptes y derrotats en la desas
trosa guerra haguda ab motiu de la heretjia 
d'Albi, en la qu'ells prengueren part. 

El Poeta, qu'ha guaytat y guayta la natu
ralesa desde'l cim de totas las edats, no s'ha 
decidit a ferho desde la de la fam, qu'es la 
actual. Y'ns manca'l Poeta que, sia del cantó 
que sia, canti la iam material que tenim tots 
els que, volent ésser lliures, ens fa nosa que 
el rosegó de pa se'ns tiri com á almoyna; 
ens manca'l Poeta que canti la fam de lliber-' 
tat que tenim els que no hem nascut per'ar-
rossegar cadenas; ens manca'l Poeta que 
canti la fam d'ideas que tenim els que no 
compreném la buydor de las existencias. 

Mes si la humanitat no té'l seu Poeta, si 
quc'l tenen en part els fragments d'humani
tat. Catalunya, per exemple, té'l seu Poeta a 
qui honora. Cert es que sols l'honora en part, 
peró cert es també que'l Poeta sols en part es 
el Poeta de Catalunya, sols en part sintetisa 
l'esperit del nostre fragment d'humanitat. 

Catalunya té aspiracions y'l Poeta se'n ha 
fet cabal d'ellas, mes al definirlas ho fa mi -
rantlas a travers del prisma de las edats pas-
sadas. Per aixó l'honor que se l i tributa no 
pot tampoch ésser sencer. 

El Poeta català canta la patria dels avis... 
un sol ja post, esplèndidament es cert, mes 
post. Volém el Poeta que'ns canti la patria 
del sol ixent que tots ja estém promptes á sa
ludar banyantnos en sos raigs. El Poeta ca
talà canta l'amor sentit à l'antiga catalana. 
Mes havém comprés que la vida no admet 
subdivisions, qu'es tota Una, y no honorarà 
complertament al Poeta fins y tant que aquest 
ens canti l'amor sencer, sense trabas, sens 
exclussivismes esperituals, y'ns recorri ab 
las cordas de sa lira l'arpegi que comensa ab 
una idea y acaba ab un bes; estrems que 
no poden suprimirse sense malmetre l'armo-
nia. El Poeta català canta la fe mantenintla 
en las regions externas del individuu. Y ha
vent comprés com hem comprés qu'es sols la 
fe en el jo la que pot rectament conduhirnos 
à nostre fi, sols honorarém complertament al 
Poeta que'ns canti la fe en la propia voluntat 
esborrant l'exclussivisme, y conduhintla al 
total de la nostra personalitat. Perquè ja la 
Casta haventse retirat, la viola està en las 
mans del poble, pera passar à las del Poeta 
de la seva ànima. 

El Poeta que ja à Catalunya en part es 
adorat perquè ha sabut compenetrarse del 
esperit dels seus antenats. assolirà'l cimall 
de la gloria'l jorn en que, assimilantse l'es
perit català modern, s'humanisi,y deixant el 
to baix, prengui ab to alt la melodia que ja 
murmuran tots els llabis. 

Que à aixó tracta'l Poeta d'arribar, no hi 
hà que dubtarho. Grans son els esforsos que 
fa pera lograrho. 

No l i regatejém el nostre visca! Aixó'ns 
ha de conduhir à n a l l ó , à lo que lots volém, 
à lo que per lo tant haurém. 

l · . i · / u i w i ' 

VERDAGUER 

EnUyrmnte ab vol d'àliga geganta 
montares de la gloría á la carena, 
de Dea y de la Patria «xcela cantor, 
portant arrea la poesía santa 
com presonera de gentil cadena 
entre las cordas del salierí d'or. 

Mes si ta rea al Unirers encanta 
quan ab la parla llemosina trena 
himnes angélichs d'inmortal dolsor, 
brunz y comnóu com ta millor complanta 
lo gemech arrencat per l'aspra pena 
que, mateix que á Colón, te malU'l cor. 

PERE HUGUET V CAMPASX. 
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NOTAS BIBLIOGRÁFICAS 
Edward Montier. — L'AUTOMNE DES LYS.— 

Préjace de M. P . de Nolhac—Parts.—So-
cieté française d'Imprimerie et de Ubrairie. 

Fa alguns mesos que vàrem rebre dos vo
lums de poesías de l'Edward Montier: L'Idéa-
le feneuse y L ' E v e i l d'Eros. No parlarem 
ab extensió d'abdós llibres per haver sigut 
publicats ab alguna anterioritat à la feixa en 
que'ls reberem. «No obstant—vàrem escriu
re allavors—s'ha de reconeixe que'ls dos l l i 
bres—sobre tot L 'Eve i l d'Eros—revelan en 
son autor condicions de poeta». (1) 

El nou llibre que d'en Montier hem rebut 
últimament, L'Automne des Lys, representa 
no dirdm un avens en sa carrera literaria, 
peró si una mostra de que conreuha ab igual 
acert diferents géneros poétichs. 

L'Automne des L y s es una historia poéti
ca de la reyna Maria Antonieta de Fransa. 
Historia poética hem dit perqueen Montier, en 
particular en la primera part del llibre. Les 
beaux jours, recull solzament lo que de la his
toria pot extraures per'agermanarho ab la 
poesia, sense que la primeras desfiguri y 
la segona esdevingui un vulgar tractat d'his
toria versificat. L'eminent historiador de Ma
ria Antonieta, M . P. de Nolhac, autor del 
prefaci del llibre, ho reconeix. «Lo que l'his
toriador té'l dever de dir, el poeta té'l dret 
de suprimir—diu.—Lo essencial consisteix 
en que resti fidel, en las grans linias de sa 
obra, á la veritat dels personatjes y deis 
temps». 

Com á poeta, en Montier, que perja idea 
y composició de sos versos no sembla afiliat 
à las modernas escolas poéticas de Fransa, 
simbolista, instrumentista, decadent, roma
na, naturista, etc., té quelcóm de la gracia, 
espontaneïtat y elegancia dels vells poetas 
francesos anteriors als clássichs de LluisXlV, 
aixis com també s'hi nota—potser contra la 
voluntat del autor—la influencia de Victor 
Hugo, del Victor Hugo joguinós de Les chan-
sons des rues et des bois en la primera part 
del llibre. Les beaux jours, y la d'Andreu 
Chénier, com á poeta patriótich, no com á 
lirich y bucólich, en la segona. Les jours som
bres, tenint present sempre qu'en Chénier 
era republicà y en Montier es llegitinaisla. 

Les beaux jours ens plauhen més que Les 
jours sombres, potser perqué hi trobém més 
poesia y menys historia. La vida intima de 
la cort de Versailles es un assumpto poétich 
demés bona lley queia horrible tragedia que 
posá i i á la existencia deis malhaurats reys 
Lluis X V I y Maria Antonieta. La reyna vol
tada d'alegrias, saraus, festas de tota mena, 
en mitj d'una cort enlluhernadora, ofereix á 
n'en Montier ocasió d'escriure versos pulcres. 

(1) Núm. 127. pág. 471. 

fins y elegants, en quins sembla respirarshi'l 
poétich ambient de Versailles y de lasTuile-
ries. 

En la segona pari del llibre. Les jours tom-
bres, el poeta no assoleix igual equilibri, no 
per culpa seva, sinó per la forsa y precisió 
del assumpto. La tragedia exterior s'imposa 
ab tota sa realitat histórica; els detalls no 
poden variarse, el poeta deu subjectarshi. 

Com á mostra del talent d'en Montier, co-
piarém las següents estrofas de son llibre, 
que pertanyen a Les beaux jours: 

LE N(EUD. 
Rabins étroits, k petits plis 
tronces dans U moire et U soie, 
ncends par le caprice assouplis 
et dont la forme instable ondoie; 
nceuds fréles, nceuds fins, nceuds légers, 
nceuds au zephir flottant a l'aise, 
nceuds de corsets, nceuds de bcrgen, 
jolii, jolis nceuds Louis Seizel 

- Nceuds galants, les amours narquois 
aimaient à vos rosettes fratches 
suspendre lean mignons carquois, 
leurs flambeaux, lears ares et leurs fleches, 
lis j pendaient aussi, vainqueurs, 
com me font les glaneurs leurs glanes, 
quelquefois un bouquet de coeurs, 
cueillis au hasard des pavanesl 

O nceudsl chatne des coeurs épris, 
joug des colombes attelées, 
renes des conques de Cyprís, 
nceuds aux volutes onduléesl 
Votre mode trop pea dura; 
au froni de la grace française 
hélas! qui done vous renouera, 
nceuds élégants, nceuds Louis Seise? 

LE VAMPIRE. 
L a Reine s'est assise au coin de la Terrasse, 
un ficha de linón fronce i son cou channant. 
Sa robe, ainsi qu'on voit dans l'ombre une cuirasse 
met un point lumineux au décor, chastement. 

Quand sur elle un rayón joue à travers un arbre 
et dessiae indicis encor son profil blanc, 
on dírait une sceur de ees Venus de marbre 
dont a voulu semer son parc un Roi galant. 

Et les nuages ont un aspect très étrange: 
le vent les a drapis en lúgubre manleau, 
et la Reine croit roir Ies deux ailes de fange 
d'un immensa vampire audessus du chiteau. 

Bibliothique des Grandes Aventures.—José de 
Alencar. — LB FILS DU SOLEU. (Les Aven-
turiers ou le Guaraní). — Traduït du portu-
gaispar X . de Ricard.—Librairie Ilustrée.— 
París . 

El distingit publicista francés monsieur 
Xavier de Ricard, ha tingut la galantería de 
enviarnos un exemplar de sa traducció fran
cesa de E l F i l l del Sol, obra deguda al cele-
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br«t escriptor brasileny José de Aleocar. E l 
Fi t i del Sol pertany a la escola literaria que 
tanta popularitat obtingué al arribar á son 
grau raaxim d'esplendor en mans de l'Ale
xandre Dumas (pare) y Juli Verne. 

En José de Alencar, en qui sa fantasia re
corda à cada punt la de sos confrares france
sos, es ua dels més notables autor» de l l i 
bres d aventuras, llibres qu'en la infantesa y 
fins en totas las épocas de la vida, tenen el do 
deconmoure per lo mogut, variat é interes
sant de llurs accions. 

L'Alencar ha sigut un cantor de la naixen-
sa desa patria; en Xavier de Ricard, en un 
prólech hont s'hi llegeix un curt estudi bio-
gràfich del novelista brasileny. escriu el »e-
gOent paràgraf qu'en síntesis resumeix el fi 
de l'obra d aquest: «Totas las obras d'Alen-
car han sigut dirigidas per eixa idea: ilegiti
mar l'antiga conquesta portuguesa per causa 
d'una assimilació tan intima dels vencedors 
y dels vensuts, qu'arribin á formar un po
ble nou, hont no puguin distingirse'ls uns 
dels altres quan ab el temps formin un ver 
conjunt; totas sas obras van dedicadas à la 
gloria del terrer brasileny y à la evocació de 
las tradicions y de las llegendas, en juinas 
sobrevivia la rassa dels possessors qu hi ha
via trobat la conquesta». 

En Xavier de Ricard ha demostrat una 
vegada més. ab la traducció d'aquest interes
sant llibre, sas qualitats d'escriptor que tant 
nom li han donat en la literatura y en el pe
riodisme francés. 

HISTORIA DB CATALUNYA.—Compendi per foan 
Oliva y MíU. — Vilanova y Geltrú.—Oliva, 
Impressor.—1901. 

El compendi es el primer esglahó pera 
arribar al seriós y complert coneixement de 
la ciencia histórica. La inteligencia infantil 
demana, pera l'assimilació délo que deu a pen
dre, un llibre curt, en quin s'atengui, pera 
la relació dels fets, més á las linias generals 
que á la especificació, peró no oblidant els 
principis de vera critica, sense la qual la his
toria no seria altra cosa que una novela ab 
apariencias de certesa. El compendi, donchs, 
té per objecte inculcar en el noy la primera 
materia histórica. Y conforme la inteligencia 
infantil va desvetllantse, els fets histórichs 
isolats perden llur importancia poch á poch: 
A la historia, ó millor dit biografía de reys y 
reynas, generals, ministres, etc., succeheix 
la historia de la nació ó estat, causa del estu
di , ab sa vida intima, sa cultura, evolucions 
políticas y socials, relacions ab els demés 
pobles, ensenyansas y exemples (encara que 
per dissort no passin may de la esfera espe
culativa), per'arribar á la compenetració ab 
la naturalesa y carácter del poble estudiat, 
desfetas ja (en lo possible) las llegendas y 

tradicions mercès al mètode inductiu; per'ar
ribar, en un mot, al ver ideal histórich, la 
veritat dels fets y del medi ambient en el 
quin aquests han tingut lloch. 

El compendi histórich ha de tenir las qua- t 
litats precisas pera no sembrar una mala 11c 
vor: quan la base es falsa no pot alsarse de-
munt d'ella un edifici ferm. Difícilment la 
critica y'l estudi poden desfer, en una ima
ginació plena de prejudicis é inexactituts, 
las ideas erronías que tant mal fan aplicadas 
a la práctica. (Els desastres de las guerras 
turco-grega é hispano-americana, han tingut 
per origen, á més del malehit chauvinisme, 
l'absolut desconeixement de la historia deis 
pobles). 

En Joan Oliva y M i l l , ab son compendi, 
ha volgut no sois evitar aytals perills expo
sant seriosament la gloriosa historia de Ca-
talunva, sinó fer un ver trevall d'erudit y de 
critica que previngui als noys, pera'ls quins 
esta destinat, contra prejudicis é inexactituts. 
Ab la base que'ls hi dona l'Oliva, els noys 
catalans ne tenen prou pera comensar á co-
neixe'l passat del pais hont varen naixe. 

Tant de bo en els llibres d'historia que 
serveixen en els colegís é instituts de segona 
ensenyansa s'hi pogués apendre lo que pot 
apendies en el llibre de l'Oliva! 

PRACTICAS PREPARATORIAS DB INSTRUMBNTA-
CIÓN, *or Felipe Pedrell. — Barcelona. — 
Juan Gi l i , librero. — /903. 

El conegut llibreter don Joan Gili ens ha 
remés el darrer de sos manuals enciclopé-
dichs, ó sia Prácticas preparatorias de Instru
mentación, original del eminent compositor 
y critich en Felip Pedrell. 

El sol nom d'aquest autor, la primera au
toritat en materias musicals á Espanya, es 
la mellor garantia de que'l llibre Prácticas 
preparatorias de Instrumentación serà ben rç-
but pels que's dedican al estudi de la orques-
tació. 

El trevall d'en Pedrell es completissim. 
Qui l'estudihi á fons, arribará á escriure pera 
las veus y'ls instruments d una manera molt 
més acabada de lo que pot fer suposar el t i -
tul modest de Prácticas preparatorias de Ins
trumentación ab que's califica al llibre. 

El llibreter Gili ha prestat, donchs, un 
bon servey á la causa de la música, com el 
prestà editant l'any passat el Emporio cienli-
Jico i histórico de Organografia antigua espa
ñola, del mateix autor, y del quin ne vàrem 
donar compte oportunament. 
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Do» cou« u n sol» 
•on per mi sobreras: 
no u m en lo cel 
jr un poble en U tem. 
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Allí i Balabarr 
caypuí ana nissaga 
que s'ha redressat 
per no tornA á caare 
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Si l'Ebre parles, 
qaé bé qa'bo diria 
tol lo qn'ha senlit 
entre bulxí y victima! 

J. M • R. 

NOVAS 
Fa pochs días, galantment invitats pel di

rector del «Electronudoctor Anfruns, tingué
rem el gusi de visitar l'institut Elcctro-Terá-
pich d'aqueix t i iu l , surtintne verament ad
mirats, tant dels curiosos experiments que 
presenciarem com de las notables explica
cions que se'ns feren. 

L'Institut Electro-Teràpich «Electron», 
(Claris, 7, pral.), s'ha fundat pera oferir al 
públich l empleo de las formas de la electri
citat que s'han reconegui com a útils en la 
terapéutica; tant las que desde fa molts anys 
venen aplicantse, com las maravellosas trans
formacions qu'en aquests últims temps han 
entrat en el camp de la electro-terapia. 

Pera las aplicacions de la electricitat està
tica se serveix la casa d'una màquina Bo-
netü modificada, quals dischs produheixen 
més que suficients efluvis pera lograr la 
transfixió que's proposan Guimbail y demés 
electro-terapeutas moderns en el tractament 
de las malaltias infectivas dels pulmons. 

Ademés dels aparells per la voltaisació y 
la faradisació, compta també ab els d'avuy 
dia pera l'electro-diagnóstich, entre ells el 
galvanómetre balistich D'Arsonval. 

En lo modernissim d'altas freqfencia y 
tensió s'emplean, ademés dels ressonadors 
coneguts de Rochefort, d'Oudin, etc., els 
osciladora de Tesla y de Thompson, quina 
tensió en sos efluvis se manifesta à travers de 
la distancia y dels dieléctrichs (2 y 3 centí
metres de vidre). 

En una habitació á propòsit hi hà instalat 
l'aparell especial pera'l tractament per tratis-
fixió (intensa efluviació) en la tuberculosis 
pulmonar. 

Un generador polimórfích cumpleix totas 
las indicacions del sistema electro teràpich 
per magnetisació. 

Hi hà banys fototécmichs é hidroeléc-
trichs. 

La fototerapia's realisa pels medis més 
recents pera la radiació blava, violada y 
ultraviolada, y'ls raigs X. 

Se comproban per l'anàlisis quimich y 
bacieriológich els resultats obtinguts pels 
distints tractaments. 

Els metjes don Joseph Anfruns, don Mi-
quel'Real, y l'electricista don P'erràn Canon, 
posan tot son empenyo en que l'tiElectron» 
de Barcelona sia digne de las manifesta

cions de cultura del poble català, y en justicia 
devém consignar qu'ho logran. No's troba à 
Espanya cap Institut que pugui compararse 
à aquest, y francament coníessém que al 
anar à visitarlo, dubtavatn de que hi hagués 
en nostra terra qui pogués posar en tan bon 
lloch la ciencia devant de propis y d ex-
tranys. 

Obra altíssima de desinterés y de cultura 
han realisat el doctor Anfruns y sos com
panys, als qui felicitéro de tot cor. Verament, 
à uns homes qu'en nostra terra fan aytals 
trevalls en bé de la ciencia y la humanitat, 
devém considerarlos fills benemèrits de Ca
talunya. 

Per tota esmena al injust y provocatiu de
cret d'en Romanones, l'actual ministre d'Ins
trucció Pública s ha limitat à dirigir una 
circular als mestres permetent que s'ensenyi 
en català à aquells noys que ignorin la llen
gua castellana. 

No n'hi hà prou ab aixó; no se la desagra
via aixís à Catalunya, y nosaltres no volém 
concessions humiliants. El decret deu dero
garse si es injust, ó deu mantenirse ab tot son 
rigor si no ho es. Nosaltres neguém aixó úl
tim, però sempre es millor que no pas buscar 
subterfugis qu'ofenen més la nostra dignitat. 
Mentres el decret d'en Romanones no sia de
rogat per un altre decret, serà un perill cons
tant pera las regions, perquè la circular pu
blicada pel govern d'en Silvela serà anulada 
avuy per demà que puji un altre gabinet de 
lliberals de la mena dels darrers que presidi 
en Sagasta. .1. g 

Estudihi en Silvela (que ja es hora!) las 
tristas conseqOencias de la lunesta política 
seguida fins avuy à Espanya, y pensi que lo 
millor que pot fer es derogar el decret. No 
esperém cap bé del actual govern, peró no 
volém que se'ns digui que'l combalém per 
sistema: per'xó l'avisém, segurs de que la 
política de provocació y d'atentats que se
gueix, li crea al centre més enemichs cada 
día, y més temibles perquè son enemichs 
que van armats ab las armas de, la rahó. 
Aquestas son fortas y triomfarán, y'ls del 
centre hauran de penedirse d'haver contri-
buhit ab toia mala fe à preparar nostra vic
toria multiplicant sos desacertsy supeditant-
ho tot à sas mesquinas ambicions, sa vanitat 
y son despotisme. 
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En cl piel que's venilla, ells hi leñen em-
penyats els interessos, qu'es lo únich que 
temen perdre y que defensan, mentres nos
altres lo que defensem es la dignitat. 

Endevant, donchs. 

Pcra'l dia 26 se projecta la celebració a 
Girona d'un gran meeling, organisat per las 
entitats catalanistas de Barcelona d'acort ab 
la «Lliga Catalanista» d'aquella ciutat, com 
i protesta contra'l decret prohibitori de la 
ensenyansa en idioma català. 

Tot indica que l acle resultará imponent, 
com vera manifestació del esperit de Catalu
nya devant de las^opressoras disposicions 
del centralisme que ns malmena. 

Dissapte prop passat tingué lloch en la 
Faciona Naval que á ca'n Tunis 16 la casa 
«Jpseph Burell y C.1», el llensament d'un 
barco construhit en dita factoria pera una 
casa gallega. La operació tingué lloch al milj 
dia; el casco relliscà majestuosament sobre'l 
ll i t aue al objecte s'havia preparat, y entrà 
erj el mar entre'ls aplaudiments de la nom
brosa concurrencia que presenciava l'acie. 

El vapores d unas 350 toneladas y elegan-
tissim de linias, podentse assegurar que 
pochs son els que tenen la popa tan esbelta 
com el «Salvora»: aquest honra á la casa que 
l'ha construhit. 

Feliciiém á nostre amich en Joseph Burell 
que tan alt posa'l nom de nostra terra en el 
ram de construcció naval. Acompanyats d'ell 
tinguérem el gust de recorre tolas las depen
dencias de la factoria, ahont regna sempre, 
cnsemps que una febrosa activitat, un ordre 
y una netedat encisadors. 

Enteráis de las ordres pera novas cons
truccions qu'ha rebut, y coneixent á fons à 
nostre amich, estém plenament convensuts 
de que prompte, gracias á n'en Burell, Ca
talunya podrá competir ab ventatja ab altras 
nacions en la construcció de vapors de gran 
cabuda. 

La «Cooperativa Obrera Catalana», de 
quina constitució donarem compte á son 
temps, inaugurà'l dissapte passat el primer 
dels seus establiments, qu'es una botiga de 
queviures establerta en el número 21 del car
rer de las Freixuras. 

La gran gentadaqu'omplenava'l local, que 
es espayós y ben decorat, vegé ab satisfacció 
que, tant per la calitat dels articles com per 
la encertada organisació del establiment, es 
d'esperar que molt prompte'l públich podrá 
apreciar el gran bé que farà al estament 
obrer de Barcelona aqueixa institució, de la 
que pensém ocuparnos ab la extensió que 
mereix sa veritable importancia, limitantnos 

peravuy á felicitar á la societat democrática 
catalanista «Catalunya y Avant», que n'ha 
sigut la iniciadora, aixis com á tots els orga-
nisadors y d'una manera especial a en Lluis 
Marsans, qu'ha posat tota sa activitat é inte
ligencia al servey de tan noble empresa. 

En el local de «Lo Sometent», y també'l 
dissapte passat, donà nostre company en 
Pujulá y Vallés una conferencia sobre'l te 
ma «La regressió al Jo»: conferencia que 
havia sigut suspesa, com tantas altras, per 
l'anterior governador de Barcelona. Els 
aplausos que rebé nostre company clarament 
expressaren lo molt qu'agradá son trevall. 
No l 'analisarém, donchs, nosaltres, puig 
podria semblar interessada nostra opinió, 
y'ns limitarém á copiar els següents parà
grafs de La Renaixensa: 

Comenaá dihent que podia harer fet modificacions 
en la conferencia, puig que no havia pogut llegiria 
quan la va escriure, peró preferia no ferne cap. 

En aquesta conversa'l senyor Pujulá demostrà co~ 
neixe profondament el tema que desenrotllava, y sobre 
lot tenir ideas propias. 

Afirmà, entre altras cosas, que la civilisació, per 
causas circunstanciáis, estava en contraposició del 
progrés. 

Digué que las ciutats estavan cridadas a desapareixe 
per inmorals y per antinaturals, y sobre tol perquè 
a'oposavan al deixondiment de la naturalesa. 

Ab un paràgraf moll enginyós presentà l'home des
de'l seu punt de partida fins ara, dihent que quan el 
progrés hagi arribat al csumronm>, es dir, quan sia per
fecte, allavors l'home farà'l mateix cami qu'ha fet á la 
inversa, tornant al sen puní de partida y cumplint el 
seu fi, qu'ara no pol complir pels molls entrebanchs 
ab que's troba. 

Parli de las Cooperativas, dihent qu'ellas serán ona 
de las causas que més han de conlribuhir al deslliura-
menl del home, perquè quan els productes vagin direc
tament desde'l productor al consumidor, s'haurà donat 
un gran pas, perquè hauran desaparegui els mediadors 
que son els que més explotan. 

En hermosos paràgrafs parlà del home lliure, fent 
veure las veniaijas de la vida en plena naturalesa y 
ben lluny de la civilisació. 

«No tlnch necessitat de dirvos—afegf—qu'al parlar 
de la civilisació no'm refereixo á Espanya, sinó alas na
cions civilisadas. 1 

També s'ocupà de la qllettió obrera, qüestió suma-
ment descuydada en la nostra terra, puig en altras na
cions l'obrer ja comensa á viure com las demés perso
nas y á tindré'ls mateixos drets que'Is demés homes. 

En resúm, tota la conferencia fou una xardorosa 
defensa del home lliure, de l'anlonumia individual, di
hent que lots els que defensan las ideas autonomistas, ja 
tendeixen á n'aquest fí. 

L'orador fou escolut ab silenci solemne, y al acabar 
sigué molt aplaudit y felicitat. 

Assistí un delegat del governador. 

Aquesta setmana hem publicat unas pos
tals, dibuixadas per en Brull , que's troban 
de venda al preu de 10 cèntims una. Poden 
utílisarse com á felicitacions de Nadal y Cap 
d'Any. 
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A D V E R T E N C I A S 
Ab aquest n ú m e r o , que clou el tercer v o l ú m de JOVENTUT, acompanyem la por

tada y l'index pera'ls lectors que v u l g u i n t e ñ i r l o enquadernat. A l efecte s 'està aca
bant la confecció de las tapas que, com anunciarem en el Prospecte pera 1903, 
d i b u i x à l 'Adr ià Gual. E l preu de tapas y e n q u a d e r n a c i ó es de 3 pessetas; el de las 
tapas solas es de 2'50 pessetas. 

Las personas que v u l g u i n enquadernar pel seu compte'l tomo, colocarán el Suple
ment conmemora t i u del X X V aniversar i de «L 'At làn t ida» inmediata ment després 
del n ú m e r o 120, a que correspon. 

Pera'l dia de Cap d 'Any preparem, en obsequi als suscriptors, u n magnifich 

NÚMERO EXTRAORDINARI 
que c o n s t a r á de 24 p á g i n a s tiradas en paper superior, contenint t revalls l i te rar i s 

rar is son deguts á en Angel Gu imerà , en Joan Maragall , en Vic to r Català , en Joseph 
M a r t i Folguera, en J. P in y Soler, l'Apeles Mestres, en D. M a r t i y Ju l i à , en Joseph 
M.» Roca, en Joaquim Pena, en G. Estrany, en Rafel Nogueras y Oller, en A d r i à 
Gual, en E. G u a n y a b é n s , en J. Pujol y B r u l l y l 'Alexandre de Riquer. Se rá , donchs,. 
el n ú m e r o de Cap d 'Any, en el que no h i e s c r i u r à cap redactor, una mani fes tac ió 
b r i l l a n t de la colaborac ió ab que compta JOVENTUT. 

Aquest n ú m e r o extraordinar i , veri table regalo als suscriptors, no a n i r à acom
panyat de folletins y's v e n d r á al preu de 50 cèn t ims . 

E n c a r r e g u é m als corresponsals que'ns hagin de fer e n c á r r e c h s s'apressin á ferlos 
á vol ta de correu dihent el n ú m e r o fixo d'exemplars que desitjin, donchs en el pro
bable cas d'agotarse'l n ú m e r o no'n f a rém segona edició, y ens cal poder f ixar deàd'a-
ra la t i rada pera complaure à tothom. 

POSTAL «JOVENTUT » 

BON NADAI, Y BON ANY NOU 
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Any IV de JOVENTUT 
E l dia primer del p ròx im any entra J O V E N T U T en el quart de sa publ icació . 

Las campanyas realisadas per aquest per iódich, la independencia ab que, dins del 
credo autonomista, ha emès francament sas opinions en tot ordre d'ideas, l i han 
aportat las s impat ías del poble cata là , de tal manera qu'avuy J O V E N T U T , com á 
per iód ich catalanista lliberal, per v i r tu t de la personalitat que l i ha volgut reco-
neixe'l púb l ich , no's veu en el cas de fer ja cap reclam. To thóm ens coneix, to thóm 
sab que aquest semanari es camp obert à totas las ideas, y lo qu'hem fet es penyora 
de lo que ferém, tant dintre la UNIÓ CATALANISTA com dintre la esfera del art y de 
las Uetras. 

J O V E N T U T se publ icará durant l'any 1903 en la mateixa forma que fins ara, 
a i xó es, repartint setmanalment a sos lectors, ademes del n ú m e r o ordinari que consta 
de 16 planas, altras 16 planas defol let í enquadernable, ab el que aném enriquint la 
BIBLIOTECA DE J O V E N T U T , que compta ab obras dels més eminents autors cata
lans y extrangers. De tant en tant, com de costum, publicarem, segons ho exigeixin 
las circunstancias, n ú m e r o s extraordinaris de carácter a r t í s t ich , primorosament 
ilustrats, en obsequi als suscriptors. 

Pera l'any vinent podem oferir els noms dels següen t s autors, que son la mellor 
garantia de las obras que publicarem en nostre folleti : 

AUTORS CATALANS: 
JOAQUIM RUYRA 

JOAN MARAGALL 
VICTOR CATALA 

AUTORS EXTRANGERS: * 
BJORNSTJERNE BJ0RNSON 

ALFONS DAUDET 
JOSEPH L. PAGANO 

PREUS DE SUSCRIPCIÓ 
CATALUNYA: Un any.. . 8 Pessetas. 

- > Mitj any 4'50 * 
> Trimestre. a'̂ S » 

ALTRAS REGIONS D'ESPANYA: Un any.. 9 > 
EXTRANGER: Un any V . 10 Franchs. 
Número corrent 20 Cèntims. 

> atrassat, ab folletins 4° » 
> > sense folletins 35 * 

FI DEL VOLUM TERCER 
Fidel Giró, impressor.—Carrer Valencia, 311. 



I N D E X 
Al.ADERN (JOSF.PH) 

1^ idea perseguid», pág. 675. 

AI.BF.RT (SALVADOR) 
Els «vansats y'ls qu'avansan, pág. 697.—Hercljíaa: 

Massa, pág. 747. —Hereljías: Els dolors de la Massa, 
pág. 76Í. 

ALFONSO (EMANUEL) 
O rinnovarñ ó moriré, pág. 62.—Carta de dona, página 

228.—Velllanl á ana morta, pág. 510. 

ARMENGOL V DURÁN (FRANCESCH) 
E l monastir, pág. 95.—Intimitats, pág. 285. 

ARNAU (JOSEPH) 
Els salvadors, pág. 425—La rahó dels fets, pág. 585. 

— Per unas palmas, pág. 608.—Una ciutat morta, 
pág. 683. 

ARTÍS (JOSEPH) 
De la evolucid, pág. 107. — E l dret á la vida, páginas 

147 y 180. 
AYMÁ Y AYALA (JAUME) 

Camí de Llibertat, pág. 635. 

BASSEGODA (BONAVENTURA) 
Intima, pág. 304. — E l gra de sorra, pág. 409. 

BORI V FONTBSTÁ (A.) 
Els susceptibles, pág. 166.—En las ombras, pág. 624. 

— La farga d'arára, pág. 780. 

BRICHS-QUINTANA (IGNACI L.) 
En Nofre del Mol(, pág. 603. 

BRULL (JOAN) 
E l nu, pág. 22.—Notas d'art, págs. 36, 84, 224, 642 y 

783. — Artistas banquetejats, pág. 129. — Motllos 
vells y modas novas, pág. 238.—Una esculptora d'en 
Llimona, pág. 361.—La Exposició d'Art Antich, 
págs. 681 y 698. 

BUSQUETS (EUSSEBI) _ 
EI Museu d'Arts Decorativas, pág. 700. 

BUSQUETS V PUNSET (ANTÓN) 
Idili blau, pág. 70.—A propòsit d'un article, pág. 174. 

—Ayres del Montseny, pág. 204.—De mon dietari, 
pág. 227. — L a filosofia nacional de Catalunya, pá
gina 286.—Flori di María, pág. 302. —1.a por del 
Bagfs, pág. 353.—L'Estudiant de ca'n Tona, Suple
ment al ndmero 120, pág. 8.—Amorosa, pág. 366.— 
Impresions, pág. 437.—Sant Pere de Casserras, pá 
gina 485.—Las Guillerias, pág. 514—Gcroni Ros-
selló, pág. 539.—A ple matí, pág. 561.—Impresions 
literarias, págs 606, 714, 764 y 827.—1.a oració 
del Comte, pág. 751.—En I*t de Pardinas, pág. 797. 
—Nota pagesa, pág. 816. 

CAROT (RAMÓN) 
Quelcóm de socialisme, pág. 271, 

CASELLAS (MIQUEL) 
La indiscreció, pág. 132. 

CASTELLET V PONT (J. M.), 
E l combregar, pág. 612. 

CATALÁ (VÍCTOR) 
Idili xorch, pág. 15.—La explossió, pág. 75—Lo sant 

de la gleva, pág. 165.—Las flors primeras, pág. 268. 
—Diálech, pág. 413. - L a enveja, pág. 545-— Meda. 
lia, pág. 672. 

CLOSA (CANDI) 
Indefinida, pág. 391.— Vicis socials, pág. 467. 

CRICKBOOM (MATEU) 
Carta oberta á en Joaquim Pena, pág. 459. 

DALMAU (FERRÁN) 
E l recort de la primavera, pág. 470, 

DELPONT (JULI) 
Perpinyà, pág. 506.—Inscripcions catalanas á Perpi

nyà, pág. 709. 

DOMÈNECH ESPANYOL (M.) 
La tessis en el Parsifal de Wagner, pág. 479.—Moltas 

paraulas... y prou també, pág. 501. 

DURÓ Y GILI (J.) 
L'arbre malalt, pág. 45.—¿Parlém d'amor?, pág. 228. 

— Capvespre, pág. 527. 

ELÍAS (F.) 
Ideas y lleys, pág. 462. 

ESCARDOT (L.) 
Clixés de maig, pág. 363.—Pagesenca, pág. 443.—Las 

fadas del blat, pág. 517.—Riu avall, pág 629.— 
Atavisme, pág. 740. 

FOLCH Y CAPDEVILA (RAFEL) 
Un fanátich, pág. 181.—Miserias, pág. 267.—A las elec

cions, pág. 491.— Impresions del Pirineu, pág. 724. 

FOLCH Y TORRES (JysEPH M.") 
L'escombriayre, pág. 19O. 

FONT Y LAPORTF. (A.) 
Temptació, pág. 309.—¿Te'n recordis?, pág. 543.— 

Sol!, pág. 595 

GAMBÚS (XAVIER) 
Inconsciencia, pág. 118. 
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GENER (POMPEYUS) 

La misse en scene de Els Pirineus, pág. 53.—En defen
sa propia, pág. 123.—La primera lectura de VAt-
lántida á Barcelona, Suplement al número 120, pági 
na 12. —7)<i/ ¡le zele, pág. 414—l.'antich teatre 
grech, págs. 493, 508. 528 y 541.—La filosofía gre
ga antiga, págs. 572. 59O» 609 y 621.—La literatura 
i Roma, págs. 723, 754, 766, 781 y 813. 

GILI GAY (NARCÍS) 

Isaura, pág. 142.—Quadrel. pág. 270.—El beyre d'ar-
gent, pág. 34°-—Klors..., pág. 454.—l.aprometensa, 
pág. 516.—Confessió, pág 611. 

GIRAL (MANEL) 

L a conquista del Jo, pág. 669, 

GUANYA BÉNS (E.) 

Vals pausat, traducció de Jean Aicard, pág. 432.— 
Ideal, pág. 486.—Somni de noy, trad. de Jean Ra-
meau, pág. 544. —La fortalesa, trad. de Edmond Ha-
rancourt, pág. 688. —Brevis vita, trad de Adolplie 
Poisson, pág. 803. 

GUIMERÀ (ANGEL) 

Creació, pág. 12. 

HiRSCii (PAUL-ARMAND) 

La voix seraphique, pág. 670. 

HUOUET Y CAMPAÑA (PERE) 

Verdaguer, pág. 834. 

JOCHS FLORALS 
Llista de las composicions rebudas en la Secretaría del 

Consistori, págs. 198 y 206 —Veredicte, pág. 293. 

JUNYENT (OLAGUER) 

Carta de París, pág. 329. 

JUNYENÏ (SEBASTIÀ) 

Els museus de Barcelona, págs. 89, 114 y 121—Saló 
Parés, pág. 115.—Cartells artístichs, pág. 171.— 
Xurrincas, pág. 203. — L a feyna de la Junta de Bellas 
Arts, pág. 265.—Al senyor don J. Pujol y Brull, 
pág. 314.—De la restauració d'antigas obras d'art, 
pág. 411. Somni d'estíu, pág. 497, —Firas y festas, 
pág. 639—De pintura catalana, págs. 731, 755 y 
770.—La veu dels retaules, pág. 800.—A la Junta 
Municipal de Bellas Arts, pág. 810. 

• 
LAPORTA (MIQUEL) 

Als federals d'aquesta terra, pág. 2S3.—Els nostres, 
pág. 345.—Patrii, pág. 466.—Llibertat, pág. 489.— 
L a tría, pág. 713. 

LLEONART (JOSEPH) 

Horas poéticas d'Albanio, pág. 29. 

LLONGUERAS(JOAN) 

L a font de la vida, pág. 79. 

MARAGALL(JOAN ) 

Els ametllers, pág. 21. 

MARISTANV (PERE G.) 

Qüestions económicas, pág. 297. 

MARTÍ (ORIOL) 

Justicia, pág. 57 — E n Pere Aldavert, pág. 217 —Con
tra natura, pág. 473.—País de ventall, pág. 490.— 
Teatres, pág. 673-—Comedias, pág. 795-

MARTÍ Y FÜLGUERA (JOSEPH) 

L a fada, pág. 7 

MARTÍ Y PEYDRO (PERE) 

Taronjina, pág. 333.—Plenitut, pág. 547. 

MARTÍNEZ Y SERIÑÁ (ARNAU) 

I.a democracia á Catalunya, pág. 25. — Quatre paraulas 
sobre'Is conceptes de Llibertat yTolerancia, pág 809. 

MAS Y JORNET (CLAUDI) 

l,a Naturalesa y la Influencia, págs. 68, 73 y 91.— 
Inquietut, pág. 128.—Tolerancia, pág. 235.—Refle
xions, pág. 253.—La enamorada, pág. 655.—L'es-
peril ampie, pág. 761. 

MESTRES (APELES) 

Nadal, pág. 4 —De poética catalana, págs. 27, 43 y 
59.—La Eternitat, pág. 512—Llibertat, Igualtat 
Fraternitat, pág. 512.—Fe, pág. 512.—Orte, página 
557.—Nunc et semper, pág. 557.—El gran Guignol, 
pág- 557-

MONEGAL (TRINITAT) 
Quelcóm sobre las vagas, pág. 60.— Tolerancia é in -

tranzigencia, pág. 105.—Els responsables, pág. 140. 
—Croquis socials, pág. 176.—La calma, pág. 185.— 
L a odisseia deis héroes demagogos, pág. 254.—La 
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pág. 466.—El meeting y las garantías, pág. 569.— 
Las tres solucions, pág. 617.—A'iwTaVs, pág. 814. 

MONTGALÍ (JOAN DE) 

E l foll?..., pág. 780. 

MONTOLÍU (CEBRIÀ) 

Quadrets sense figuras, de Andersen (traducció), pági

nas 155 y 173-

NEGRE (LEOPOLD) 

L a professó, pág. 342.—Estival, pág. 438. 
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